
-- - -

non spécifié1

 2. Cycle  de vi e 2.1  Ver sion   

 2.2  ƒ tat   

 2.3  Cont ribu ti on 2.3. 1 R™le 
  2.3. 2 E ntit Ž 

  2.3. 3 Dat e 

 

 

Statut : -, composé Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Cette catégorie décrit l’histoire et l’état actuel de la REA, ainsi que la contribution de ceux qui ont agi sur elle durant son
évolution.

Remarques

Identifier les personnes et/ou les organisations qui ont contribué au développement de la REA, en limitant au minimum la
description des contacts et les données personnelles.

Recommandations (usage et vocabulaire)
Dans le domaine du développement de logiciels, le « cycle de vie » fait référence aux étapes franchies par un logiciel entre le
moment de sa conception jusqu’au moment où il est désuet.  Ces étapes sont souvent cycliques et peuvent comprendre
l’initiation, la validation et la terminaison.  Les ressources pédagogiques et multimédias, créées en collaboration par des équipes
de spécialistes peuvent comporter des cycles de développement similaires.

Exemple(s)

Version : Bêta
État : Brouillon
Contribution
Rôle : Rédacteur
Entité : Denis Thibault, cégep de Sainte-Foy
Date : 2004

Version : 1.8
État : Révisé
Contribution
Rôle : Auteur
Entité : Isabelle Laplante, cégep André-Laurendeau
Date : Mai 2004

Exemple(s) XML

<lifecycle>
  <version>
    <string language=Ófra-CAÓ>b•ta</string>
  </version>
  <status>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Draft</value>

version 1.2

2. Cycle de vie
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  </status>
  <contribute>
    <role>
      <source>LOMv1.0</source>
      <value>Editor</value>
    </role>
    <entity>
      <vcard>BEGIN:VCARD
      VERSION:3.0
      N:Thibault;Denis;
      FN:Denis Thibault
      ORG:cŽgep de Sainte-Foy
      END:VCARD
      </vcard>
    </entity>
    <date>
      <dateTime>2004</dateTime>
    </date>
  </contribute>
</lifecycle>

<lifecycle>
  <version>
    <string language=Óx-noneÓ>1.8</string>
  </version>
  <status>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Revised</value>
  </status>
  <contribute>
    <role>
      <source>LOMv1.0</source>
      <value>Author</value>
    </role>
    <entity>
      <vcard>BEGIN:VCARD
      VERSION:3.0
      N:Laplante;Isabelle;
      FN:Isabelle Laplante
      ORG:cŽgep AndrŽ-Laurendeau
      END:VCARD
      </vcard>
    </entity>
    <date>
      <dateTime>2004-05</dateTime>
    </date>
  </contribute>
</lifecycle>
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« LangString » (le plus petit maximum permis = 50
caractères)

« LangString » (le plus petit maximum permis = 50
caractères)

- « LangString » (le plus petit maximum permis = 50
caractères)

non spécifié1

 2. Cycle de vie 2.1 Version   
 2.2 État   
 2.3 Contribution 2.3.1 Rôle 
  2.3.2 Entité 
  2.3.3 Date 

 

 

Statut : requis, à documenter Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Renseignements concernant l’édition de la REA

Remarques

Cet élément décrit les conventions de publication du document (ex. : 1re édition) ainsi que les conventions de contrôle des
versions du logiciel (ex. : alpha, bêta).

Bien que la version d'une REA ne soit pas toujours disponible, la connaissance de cette information permet le raffinement
successif d'une ressource, ce qui représente un enrichissement pour la collectivité.

Lorsque cette information ne peut être recueillie, il faut indiquer la mention « non disponible » dans cet élément.

Recommandations (usage et vocabulaire)
Cet élément n’est pas prévu pour communiquer l’information concernant l’état du document (ex. : brouillon, révisé ou final) ni
d’information sur le numéro de série (ex. : épisode 12).  Pour obtenir de l’information concernant l’état, veuillez vous référer à
l’élément 2.2 ƒtat.

Exemple(s)

alpha
1.2
2.8.11.15
bêta
édition limitée
deuxième édition
non disponible

Exemple(s) XML

<version>
  <string language=Ófra-CAÓ>alpha</string>
</version>

<version>
  <string language=ÓnoneÓ>1.2</string>
</version>

version 1.2

2.1 Version
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<version>
  <string language="none">2.8.11.15</string>
</version>

<version>
  <string language=Ófra-CAÓ>b•ta</string>
</version>

<version>
  <string language=Ófra-CAÓ>Ždition limitŽe</string>
</version>

<version>
  <string language=Ófra-CAÓ>deuxi•me Ždition</string>
</version>

<version>
  <string language=Ófra-CAÓ>non disponible</string>
</version>
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brouillon, définitif, révisé, indisponiblebrouillon, définitif, révisé, indisponiblebrouillon, définitif, révisé, indisponible Vocabulaire (état)

non spécifié1

 2. Cycle de vie 2.1 Version   
 2.2 État   
 2.3 Contribution 2.3.1 Rôle 
  2.3.2 Entité 

  2.3.3 Date 
 

 

Statut : recommandé, à documenter Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
État d’avancement de cette REA

Remarques

 Si ces valeurs de vocabulaire étaient appliquées plus généralement à des ressources d’apprentissage, elles désigneraient les
étapes qui font partie du flux ou du processus interne d’un projet ou d’une organisation.  Il semble donc qu’elles auraient une
utilisation limitée pour faciliter la découverte de ressources dans une seule collection et plus encore dans des collections ou des
domaines. Normetic ne recommande pas l’utilisation de cet élément aux fins d’interopération dans des environnements répartis.

Cet élément est utilisé dans certaines mises en application pour filtrer les ensembles de résultats, afin de limiter l’accès aux
ressources qui ne sont pas encore complétées.  Une telle application est mieux déterminée lorsqu’elle vise une collection ou un
projet.

Recommandations (usage et vocabulaire)
brouillon
Esquisse d’une rédaction ou d’un document

final
Dernière étape d’un processus

révisé
Dans le sens de corrigé, modifié ou amendé

indisponible
Cette valeur peut s’avérer pratique pour indiquer les documents à ne pas inclure dans les résultats de recherche ou pour les
documents décrivant les ressources qui sont temporairement non disponibles.

Exemple(s)

Brouillon

Exemple(s) XML

<status>
  <source>LOMv1.0</source>
  <value>Draft</value>
</status>

version 1.2

2.2 État
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-- - -

ordonnéplus petit maximum permis = 30

 2. Cycle de vie 2.1 Version   
 2.2 État   
 2.3 Contribution 2.3.1 Rôle 
  2.3.2 Entité 
  2.3.3 Date 

 

 

Statut : -, composé Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Les intervenants et leur rôle durant le cycle de vie de la REA.

Remarques

Il est obligatoire d’indiquer la date pour au moins une des contributions décrites.

Les contributions doivent être considérées dans le sens le plus large, c’est à dire qu’il est conseillé de référencer tous les entités
qui ont affecté, par leurs actions, l’état de la ressource.

Normetic n’est pas un moyen de sauvegarder l’information sur les personnes-ressources.  Il peut être également coûteux et
encombrant d’enregistrer et de tenir à jour les détails sur les contacts, et les données personnelles et organisationnelles.  Il est
recommandé de limiter au minimum l’information incluse dans cet élément.

L’élément 2.3 Contribution est composé de  trois éléments documentés : 2.3.1 Rôle, 2.3.2 Entité et 2.3.3 Date.  Les créateurs de
fiches devraient se voir offrir la possibilité d’entrer au moins 30 répétitions de cet agrégat entier.  Cela permettrait d’enregistrer
de nombreuses combinaisons de rôles, d’entités et de dates.  Pour chaque répétition de l’élément composé, l’élément 2.3.2 Entité
devrait également pouvoir être répété au moins 40 fois.  Ce qui signifie que pour chaque rôle et date identifiés, 40 contributeurs
ou plus (personne, organisation, etc.) peuvent être répertoriés.

Inclure de nombreux rôles multiplie le travail de la création de fiche sans toutefois accroître la possibilité de découverte.

Recommandations (usage et vocabulaire)
Limiter au minimum la description des contacts et les données personnelles. Classer les contributions ou les contributeurs par
ordre d’importance ou en ordre alphabétique.

Exemple(s)

Rôle : Rédacteur
Entité : André Cotte; Carrefour-Éducation
Date : 2004

Rôle : Auteur
Entité : Robert Bibeau; MEQ
Date : décembre 2004

Rôle : Auteur
Entité : Gérald Roberge
Date : janvier 2005

version 1.2

2.3 Contribution
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Rôle : Éditeur
Entité : Université d’Athabasca
Date : 2003

Exemple(s) XML

<contribute>
  <role>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Editor</value>
  </role>
  <entity>
    <vcard>BEGIN:VCARD\n
    VERSION:3.0\n
    N:N:Cotte;André; \n
    FN:André Cotte\n
    ORG:Carrefour-Éducation\n
    END:VCARD
    </vcard>
  </entity>
  <date>
    <dateTime>2004</dateTime>
  </date>
</contribute>

<contribute>
  <role>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Author</value>
  </role>
  <entity>
    <vcard>BEGIN:VCARD
    VERSION:3.0\n
    N:N:Bibeau;Robert;\n
    FN:Robert Bibeau\n
    ORG:MEQ\n
    END:VCARD
    </vcard>
  </entity>
  <date>
    <dateTime>2004-12</dateTime>
  </date>
</contribute>

<contribute>
  <role>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Author</value>
  </role>
  <entity>
    <vcard>BEGIN:VCARD
    VERSION:3.0
    N:Roberge;Gérald;
    FN:Gérald Roberge
    END:VCARD
    </vcard>
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  </entity>
  <date>
    <dateTime>2005-01</dateTime>
  </date>
</contribute>

<contribute>
  <role>
    <source>LOMv1.0</source>
    <value>Publisher</value>
  </role>
  <entity>
    <vcard>BEGIN:VCARD
    VERSION:3.0
    N:None;
    FN:None
    ORG:Athabasca University
    END:VCARD
    </vcard>
  </entity>
  <date>
    <dateTime>2004</dateTime>
  </date>
</contribute>
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auteur, concepteur graphique, concepteur pédagogique,
éditeur, expert du domaine, finisseur, fournisseur de
contenu, inconnu, initiateur, installateur technique,
rédacteur, scénariste, valideur, valideur pédagogique,
valideur technique.

auteur, concepteur graphique, concepteur pédagogique,
éditeur, expert du domaine, finisseur, fournisseur de
contenu, inconnu, initiateur, installateur technique,
rédacteur, scénariste, valideur, valideur pédagogique,
valideur technique.

auteur, concepteur graphique, concepteur pédagogique,
éditeur, expert du domaine, finisseur, fournisseur de contenu,
inconnu, initiateur, installateur technique, rédacteur,
scénariste, valideur, valideur pédagogique, valideur
technique.

Vocabulaire (état)

non spécifié1

 2. Cycle  de vi e 2.1  Ver sion   

 2.2  ƒ tat   

 2.3  Cont ribu ti on 2.3. 1 R™le 

  2.3. 2 En tit Ž 

  2.3. 3 Da te 

 

 

Statut : requis, à documenter Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Type de contribution

Remarques

Indiquer la fonction ou l’implication de l’entité contributive de cette REA.
Au minimum, le ou les auteurs de la REA devraient être décrits.

Recommandations (usage et vocabulaire)
auteur
Entité principalement responsable de produire le contenu de la REA. Un auteur peut être une personne, une institution, un
groupe, etc.

concepteur graphique
Entité responsable de la construction des éléments visuels d’une ressource.

concepteur pédagogique
Entité responsable d’appliquer les principes pédagogiques soutenant la conception de la REA.

éditeur
Entité responsable de rendre la REA disponible dans sa présente forme, telle une maison d’édition, un département universitaire
ou une corporation.

expert du domaine
Personne qualifiée pour transmettre l’information concernant le contenu utilisé dans la REA.

finisseur
Entité responsable de refuser l’accès à la REA.

fournisseur de contenu
Entité qui est secondairement responsable du contenu de la REA.  Elle peut rassembler le contenu d’autres REA.  Elle peut
également être le créateur original dont la REA a été utilisée dans le contenu actuel ou modifiée de façon importante en étant
agrégée, recyclée ou numérisée.  Dans le cas d’une équipe de conception de matériel pédagogique, le fournisseur de contenu
peut être l’expert-contenu, qualifié pour fournir de l’information sur le contenu utilisé dans le processus de développement.

inconnu

version 1.2

2.3.1 Rôle
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Utiliser ce terme pour toute entité dont la contribution ou le rôle est incertain.

initiateur
Entité à l’origine du processus de développement de la REA.  Si l’initiateur est également l’auteur, alors le répertorier qu’une
fois en tant qu’auteur.

installateur technique
Entité qui a recours à de l’équipement ou à des logiciels spécialisés pour développer une ressource ou pour fournir du soutien
technique.

rédacteur
Entité qui rédige le texte d’une REA. Ce rôle semble près de celui tenu actuellement par les personnes responsables de numériser
des textes en vue d’un traitement de reconnaisance optique de caractères (OCR) Comme les responsables de ce traitement
devront aussi prendre des décisions concernant la modification de forme (ex.: couleur, taille, etc.) et que LOM ne prévoit aucune
valeur précise pour ce rôle, Normetic recommande qu’ils soient répertoriés par ce terme de vocabulaire.

scénariste
Entité responsable de la création du déroulement d’une action ou de la trame pédagogique d’une REA. On a recours au terme
«auteur» si le scénariste est principalement responsable du contenu de la REA dans son ensemble. Personne ou entité
responsable de la création d’un texte lu ou présenté sous forme audio, vidéo et/ou d’une ressource pédagogique interactive.

valideur
Entité responsable de confirmer l’intégrité de la ressource.

valideur technique
Entité responsable de confirmer l’intégrité technique de la ressource.

valideur pédagogique
Entité responsable de confirmer l’intégrité pédagogique de la REA.

Exemple(s)

Auteur

Exemple(s) XML

<role>
  <source>LOMv1.0</source>
  <value>author</value>
</role>
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« CharacterString » (plus petit maximum permis = 1000
caractères)

« CharacterString » (plus petit maximum permis = 1000
caractères)

vCard tel que défini par IMC vCard 3.0 (RFC 2425, RFC
2426)

« CharacterString » (plus petit maximum permis = 1000
caractères)

ordonnéplus petit maximum permis = 40

 2. Cycle  de vi e 2.1  Ver sion   

 2.2  ƒ tat   

 2.3  Cont ribu ti on 2.3. 1 R™le 

  2.3. 2 En tit Ž 

  2.3. 3 Da te 

 

 

Statut : requis, à documenter Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Identité et information concernant l’entité (personne ou organisation) ayant contribué à cette REA.

Remarques

Les entités doivent être ordonnées selon l’importance de leur rôle (spécifié par 2.3.1). La première entité doit être celle ayant
joué le rôle le plus important.

Le contenu de cet élément est régi par la spécification vCard (carte d’affaire virtuelle) qui est destinée à l’échange d’information
comme celle fournie par les cartes d’affaires et les pages Web personnelles. Cette spécification comprend des dizaines
d’éléments dont trois sont requis (www.imc.org/pdi/) .

1- NF (nom formaté de la personne; par. ex. M. John Q. Public, Me)

         Le NF est un nom (éventuellement ambigu) sous lequel la personne est connue couramment, et est conforme aux règles
d’affectation des noms du pays ou de la culture auquel il est associé.  Une valeur pour le NF est une chaîne de texte.  Par
exemple, le nom d’une personne dans un pays où l’on parle l’anglais comprend un titre (au besoin, comme, M., Mme, DR,
Professeur, Sir), un prénom, un second prénom ou des initiales (le cas échéant), un nom de famille, un qualificatif de génération
(le cas échéant, p.ex., Jr.) et des décorations et des prix (le cas échéant, p.ex., c.r.). Il est conforme à la sémantique de l’attribut
du nom usuel X.520.

2- N (nom structuré de la personne; p. ex., Stevenson;John;Philip,Paul;Dr, Jr)

        N est la liste des composantes séparées par le POINT-VIRGULE dans la séquence suivante : Nom de famille, Prénom, Nom
additionnel, Préfixes honorifiques et Suffixes honorifiques.  Chaque composante peut avoir des valeurs multiples (comme des
noms additionnels multiples) séparées par une VIRGULE (ASCII décimal 44).  Ce type est conforme à la sémantique des
attributs du nom individuel X.520 et est une valeur de texte structuré unique.

3- VERSION. (La valeur de la propriété VERSION, comme pour la spécification LOM, sera toujours 3.0.)

Normetic recommande également que le quatrième élément de la vCard, ORG, soit inclus dans les fichiers LOM.

4- ORG (le nom et, de façon optionnelle, l’unité de l’organisation; p. ex., ORG :ABC, Inc.;Division nord-américaine; Marketing)

        C’est l’entité institutionnelle à laquelle la personne est associée en tant que contributeur à la ressource.  On recommande
d’inclure une unité organisationnelle précise telle que décrite dans la spécification de la vCard, allant de général (nom
d’université ou de l’organisation) à précis (service ou division).

Note : en fait, vCard nécessite un encodage autre que XML (voir l’annexe 1 du Profil d’application Normetic)

version 1.2

2.3.2 Entité
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Recommandations (usage et vocabulaire)
Il n’est pas recommandé d’inclure de l’information exhaustive sur l’entité contributive; une fiche de métadonnées Normetic
décrit les propriétés d’une REA et ne doit pas contenir de l’information périphérique à celle-ci. Il faut aussi noter la nature
éphémère de certaines de ces informations.

Le nom dans la vCard 3.0 s’applique seulement à une personne et est un élément requis.  Toutefois, il est possible que des
organisations contribuent à une REA et qu’il n’existe aucune valeur pour les propriétés requises NF (nom formaté) et N (nom
structuré).  De meilleures pratiques ou des pratiques communes pour régler cette question n’existent toujours pas, mais Normetic
recommande que la pseudo-valeur « NIL » soit fournie pour les éléments NF et N lorsqu’on décrit un auteur qui est, par
exemple, une organisation.

Notes sur la mise en application technique :

Pour éviter de saisir inutilement des données, les personnes chargées de la mise en application devraient prendre en
considération l’alimentation automatique du NF basée sur la saisie manuelle des valeurs pour le N et les règles d’affectation des
noms du pays ou de la culture.  Par exemple, dans un contexte où l’anglais, le français ou des langues européennes dominent,
une chaîne représentant la valeur N serait formulée comme suit :

[nom de famille];[prénom];[noms additionnels];[préfixes honorifiques];[suffixes honorifiques]

Cela peut être formulé de la façon suivante en valeur NF :

[préfixes honorifiques] [prénom] [noms additionnels] [nom de famille], [suffixes honorifiques]

Exemple(s)

Sabrina Morin, Université Lyon1
Université de Bâle

Exemple(s) XML

<entity>
  <vcard>Begin :VCARD
  VERSION :3.0
  N :Morin;Sabrina;
  FN :Sabrina Morin
  ORG :Université Lyon 1
  END :VCARD
  </vcard>
</entity>

<entity>
  <vcard>BEGIN:VCARD
  VERSION:3.0
  N:None;
  FN:None
  ORG:Université de Bâle
  END:VCARD
  </vcard>
</entity>
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« DateTime »« DateTime »- « DateTime »

non spécifié1

 2. Cycle de vie 2.1 Version   
 2.2 État   
 2.3 Contribution 2.3.1 Rôle 
  2.3.2 Entité 
  2.3.3 Date 

 
 

Statut : requis*, à documenter Nombre de valeur(s) :

Valeurs admises

Ordre :

Type de données

Description
Date de la contribution.

Remarques

*Le statut de cet élément est, en fait, « requis conditionnel » dans le sens qu’il est obligatoire d’indiquer la date pour au moins
une des contributions décrites. Si une date de contribution est impossible à déterminer, l’expression « non disponible » doit être
inscrite dans la partie non formatée du type de données DateTime de cet élément. Une fois qu’une date est indiquée pour une
certaine contribution, cet élément devient « recommandé » pour toutes les autres contributions.

Cet élément est du type de données LOM « Date et Heure » qui est conforme au standard ISO 8601:2000 pour exprimer la date
et l’heure. Ce standard ISO est résumé à l’adresse suivante : http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#isoformats.

Selon le type de données LOM et en conservant le standard ISO, les dates doivent être encodées sous le format AAAA-MM-JJ.
Pour des dates générales ou partielles, les valeurs sont éliminées au besoin de droite à gauche : AAAA (une date en année
seulement), AAAA-MM (une date en année et en mois seulement).

Des descriptions textuelles de la date sont permises si la date ne peut être exprimée en chiffres ou si l’information textuelle est
nécessaire pour suppléer la valeur numérique.

Recommandations (usage et vocabulaire)
Le recours à l’élément 2.3.3 Date doit correspondre à la catégorie 2.3 Contribution dont elle fait partie.  Par exemple, si la date
de paternité d’une œuvre est connue, l’inclure dans le même groupe 2.3 Contribution qui comprend l’élément 2.3.1 Rôle =
auteur.  Si la date de terminaison est connue, l’inclure dans le même groupe de contribution qui comprend l’élément 2.3.1 Rôle =
finisseur.

L’utilisation de « non disponible » est exclusivement réservée au cas où aucune date de contribution ne peut être déterminée.
Dans ce cas, Normetic recommande d’utiliser l’élément 2.1 Version pour faire apparaître de l’information permettant de situer
temporellement la ressource, en y inscrivant, par exemple, « Version consultée le 2008-03-23 ».

Exemple(s)

2003

Avril 2002

15 janvier 2003

15 avril 1998 (1e  rquart de 1998)

version 1.2

2.3.3 Date
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Exemple(s) XML

<date>
  <dateTime>2003</dateTime>
</date>

<date>
  <dateTime>2002-04</dateTime>
</date>

<date>
  <dateTime>2003-01-15</dateTime>
</date>

<date>
  <dateTime>1998-04-15</dateTime>
  <description>
    <string language="fra-CA">1 er  quart de 1998</string>
  </description>
</date>
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